
SONHO DO MEU PAI

Kakai

Tradução Livre

 Quando meu pai estava em Lábrea e estava doente, mandei Okomobi. "Okomobi, vai para 
baixo. Meu pai não está bem," eu disse. 

Quando Okomobi escutou o que eu disse, ele ficou pronto e foi para baixo. Okomobi foi 
para baixo e chegou e encontrou meu pai. 

Depois de três dias Okomobi voltou para cá para nossa aldeia. Chegou de tardezinha. 
Perguntamos para Okomobi. "Okomobi, como está o meu pai?" 

"Meu pai morreu. Não fiquem tristes. Meu pai era velho," Okomobi disse. 
Então não falamos nada. Antes de dormirmos, de tardezinha, logo depois que escureceu 

oramos. Oramos, e deitamos nas redes. 
Dormi, e sonhei. Meu pai veio no meu sonho. Meu pai veio, e chegou aqui na nossa aldeia. 
"Morri. Me enterraram. Deus me restaurou, e estou vivo de novo," meu pai disse, falando 

comigo, no meu sonho. 
Meu pai estava normal, vi ele. 
"Não temam a terra. Quando vocês morrerem e forem enterrados, Deus vai restaurar vocês, 

para serem igual eu," meu pai disse, falando comigo no meu sonho.
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'Quando meu pai estava em Lábrea e estava doente, mandei Okomobi.'
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'"Okomobi, vai para baixo."'
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'"Meu pai não está bem," eu disse.'

4  Faya
faya
então

 

conj

 Okomobi
Okomobi
(nome de homem)

 

npropm

 owati
o-
1SG.POSS

 ati
voz

 

pn

 mite
mita+M
escutar

 

vt

 yana
yana
começar

 

vi

 tone
to-
INC

 na+M
AUX

 

aux
tokisameri
to-
para lá

 ka
ir/vir

 -risa
para baixo

 -ma
de volta

 -hiri
PR.T+M

 

vi

 amaka
ama
SEC

 -ka
DECL+M

 

sec

 fahi
fahi
então

 

dem

 .  

'Quando Okomobi escutou o que eu disse, ele ficou pronto e foi para baixo.'
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'Okomobi foi para baixo e chegou e encontrou meu pai.'
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'Depois de três dias Okomobi voltou para cá para nossa aldeia.'
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'Okomobi chegou de tardezinha.'
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'Perguntamos para Okomobi.'
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'"Okomobi, como está o meu pai?"'
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'"Meu pai morreu."'
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'"Não fiquem tristes."'
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'"Meu pai era velho," Okomobi disse.'
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'Então não falamos nada.'
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'Antes de dormirmos, de tardezinha, logo depois que escureceu oramos.'
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'Oramos, e deitamos nas redes. Dormi, e sonhei.'
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'Meu pai veio no meu sonho.'
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'Meu pai veio, e chegou aqui na nossa aldeia.'
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'"Morri."'
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'"Me enterraram."'
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'"Deus me restaurou, e estou vivo de novo," meu pai disse, falando comigo, no meu sonho.'
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'Meu pai estava normal, vi ele.'
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'"Não temam a terra."'
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'"Quando vocês morrerem e forem enterrados, Deus vai restaurar vocês, para serem igual eu," meu pai disse, 
falando comigo no meu sonho.'
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'É só isso.'
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